
Fahrzeugteiletyp / Component type 
Antragsteller / Client 

: 
: 

BSC01 
Dometic Germany GmbH, D-48282 Emsdetten 

3. Verwendungsbereich / Range of application

Kraftfahrzeuge der Klassen M und N, die die in der Anbau- und Montageanleitung erforderlichen
Merkmale aufweisen. Die geforderten Montagepositionen müssen eingehalten werden.
Motor vehicle of category M and N with the required characteristics mentioned in the installation and
mounting manual. The required there in-mounting positions must be respected.

Montagepositionen 
Mounting positions 

Betriebsart / Operation mode 
A B 

Abstand zur Fahrbahn 
Distance to road surface 2000 – 3000 mm 3000 – 4000 mm 

Abstand zur Vorderkante des Fahrzeuges 
Distance to the foremost edge of the vehicle 1200 – 2000 mm 1200 – 2000 mm 

Rücksprung zu Aufbauten  
Internal position to superstructure 

Die Kamera (BSC01/CAM1000) muss sich 
so justieren lassen, dass es zu keinen Ver-
deckungen im Detektionsbereich durch die 
Aufbauten kommt. Falls erforderlich ist die 
Kamera auf den vom Hersteller angegebe-
nen Sockel zu montieren. 
The camera (BSC01/CAM1000) must be able to 
be adjusted so that there are no obstructions in 
the detection area through the superstructures. 
If necessary, mount the camera on the socket 
specified by the manufacturer. 
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